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Cottage
O'HARA M23

PÉRIODES
Periods

Semaine
Week

Cottage
O'HARA M30

Cottage
O'HARA M36

Chalet DÉTENTE Chalet NAUTIL HOME

Chalet PARADIS

Cottage
O'PHÉA 2 ch.

Plancha

Cottage
O'PHÉA 3 ch.

Cottage
O'PHÉA 2 ch.

Ouvert du 01/04 au 01/10
Open from 01/04 to 01/10

18/12/10
-

26/03/11
26/03/11

-
25/06/11
25/06/11

-
09/07/11
09/07/11

-
20/08/11
20/08/11

-
27/08/11

   1   560 € 595 € 676 € 781 € 595 € 676 € 676 € 700 € 721 € 742 € 908 €

   1   349 € 417 € 464 € 509 € 417 € 464 € 464 € 464 € 485 € 509 € 590 €

   1       398 € 441 € 441 € 441 € 464 € 485 € 562 €

   1   757 € 862 € 975 € 1167 € 862 € 975 € 975 €  1074 €  1314 €

   1   439 € 494 € 540 € 646 € 494 € 540 € 540 € 593 € 614 € 635 € 718 €

27/08/11
-

17/12/11
   1   332 € 398 € 441 € 485 € 398 € 441 € 441 € 441 € 464 € 485 € 562 €

Possibilité de 7ème et 8ème couchage en chalet Paradis en supplément de 8 € par personne et par nuit.
7th and 8th person possible in Chalet Paradis , charged extra at € 8 per person per night.

Tarifs journaliers, emplacements délimités. Daily Prices, bordered pitches.

7,60 m x 3 m 7,80 m x 4,00 m 7,80 m x 4,30 m 9,30 m x 4,00 m 7,30 m x 4,00 m 9,10 m x 4,00 m 9,80 m x 5,20 m

7,00 m x 5,00 m

7,25 m x 5,25 m

7,00 m x 5,00 m

7,25 m x 5,25 m
STAR        Chalet PRESTIGE

4 pers. 4 pers. 4 pers.4 - 6 pers. 6 pers. 6 pers. 6 pers. 6 pers.4 pers. 5 pers. 6 pers.

4 pers. 4 pers. 4 pers.4 à 6 pers. 6 pers. 6 pers. 6 pers. 6 pers.6 pers.

PROMOTION -15% pour 2 semaines consécutives, -25% pour 3 semaines consécutives, 4eme semaine consécutive offerte -15% for a two-week stay, - 25 % for a three-week stay, fourth week is free

PROMOTION -15% pour 2 semaines consécutives -15% for a two-week stay

PROMOTION -10% pour 2 semaines consécutives en Chalet Detente, Cottage M36 et Chalet Nautilhome du 09/07/11 au 23/07/11 -10% for a two-week stay in a Chalet Detente, Cottage M36 or Chalet Nautilhome from 09/07/11 to 23/07/11

SÉJOURS
Stays

NUITS
Night

18/12/10
-

25/06/11
et and

03/09/11
-

17/12/11

 1 76 € 86 € 104 € 122 € 86 € 104 € 104 €  109 €  131 €
 2 127 € 143 € 173 € 203 € 143 € 173 € 173 €  181 €  218 €
 3 175 € 191 € 221 € 252 € 191 € 221 € 221 €  230 €  267 €
 4 215 € 233 € 264 € 286 € 233 € 264 € 264 €  271 €  307 €

 Possibilité de 7ème et 8ème couchage en Chalet Paradis en supplément de 8 € par personne et par nuit.
7th and 8th person possible in Chalet Paradis , charged extra at € 8 per person per night.
 Séjours de 3 nuits minimum pour les Week-ends de Pâques et d'Ascension.
Minimum stay of 3 nights for Easter and Assumption weekend.

COURTS SÉJOURS
Short STAYS

• Ces prix comprennent : le locatif entièrement équipé (mobilier, vaisselle, couettes avec housses, oreillers avec taies, alèses), l'accès à la 
piscine couverte (accès payant du 02/07/11 au 27/08/11), l'accès à la piscine extérieure d'avril à septembre (suivant les conditions météorolo-
giques), les animations et l'accès au Club Kid Camping pour les enfants de 4 à 12 ans (juillet et août), un véhicule par emplacement.
• Ces prix ne comprennent pas : la taxe de séjour perçue du 15/06 au 15/09 : 0,35 € par jour et par personne de plus de 14 ans (tarif indicatif 
2010), l'accès à la piscine couverte du 02/07/11 au 27/08/11, les soins au Spa, la restauration, les dépenses personnelles, les frais de réserva-
tion (frais de dossier et assurance annulation facultative).
• The prices include : fully equipped accommodation (furniture, dishes, duvets with duvet covers, pillows with pillow cases, mattress protec-
tors), entrance to indoor swimming pool (entrance fee from 02/07/11 to 27/08/11), entrance to outdoor swimming pool (weather dependent), 
entertainment and access to the Kid Camping Club for children between 4 and 12 years of age (july and august), one car per pitch.
• The prices do not include : tourism tax : from 15/06 to 15/09 : € 0,35/person of minimum 14 years of age (2010 rates, subject to change), 
entrance to indoor swimming pool from 02/07/11 to 27/08/11, treatments at the Spa, the restaurant, personal expenditures, booking fees 
(administrative charges and optional cancellation insurance).

• Ces prix comprennent : L'emplacement + 1 voiture + eau chaude aux sanitaires, l'accès à la piscine couverte (accès payant du 
02/07/11 au 27/08/11), l'accès à la piscine extérieure d'avril à septembre (suivant les conditions météorologiques), les animations et 
l'accès au Club Kid Camping pour les enfants de 4 à 12 ans (juillet et août).
• Ces prix ne comprennent pas : la taxe de séjour perçue du 15/06 au 15/09 : 0,35 € par jour et par personne de plus de 14 ans (tarif 
indicatif 2010), l'accès à la piscine couverte du 02/07/11 au 27/08/11, les soins au Spa, la restauration, les dépenses personnelles, les frais 
de réservation (frais de dossier et assurance annulation facultative).
• The prices include : : Pitch + 1 car + hot water at the sanitary facilities, entrance to indoor swimming pool (entrance fee from 
02/07/11 to 27/08/11), entrance to outdoor swimming pool (weather dependent), entertainment and access to the Kid Camping Club 
for children between 4 and 12 years of age (july and august).
• The prices do not include : : tourism tax : from 15/06 to 15/09 : € 0,35/person of minimum 14 years of age (2010 rate, subject to 
change), entrance to indoor swimming pool from 02/07/11 to 27/08/11, treatments at the Spa, the restaurant, personal expenditures, 
booking fees (administrative charges and optional cancellation insurance).

Veuillez noter que les numéros de 
locatif ou d'emplacement sont attri-
bués au fur et à mesure des réserva-
tions.
En cas de modifications de planning, 
ces numéros peuvent changer !

Please note that we can not fully gua-
rantee a requested pitch or accom-
madation number !

Tarifs longue durée du 15/09 au 01/04
sur demande

COMPLÉMENTAIRE - OPTIONS

Branchement ligne téléphonique :  4 €
Personal Telephone Number
Ménage fin de séjour :  75 €
End of Stay Cleaning
Location de drap (par chambre et par semaine) :  8 €
Bed Linen Rental (per room and per week)
Location linge de toilette (par personne et par semaine) :  4 €
Towel Rental (per person and per week)
Animal (par nuit/per night) 3 €
Location de vélo : tarif sur demande.
Bike Rental : prices on request
Location de kit bébé (Lit + Chaise Haute) par jour :  3 €
Baby Kit Rental (Bed + Chair) per day

EMPLACEMENTS
Pitches

21/03/11 - 16/05/11
et and 05/09/11 - 23/10/11

2 personnes
2 people

3 personnes
3 people

Adulte supp.
Additional adults

Enfant de - de 7 ans
Child under 7

Animaux
Pets

Electricité
Electricity

Visiteur sans nuitée
Day Visitor

16/05/11 - 25/06/11
et and 29/08/11 - 05/09/11

25/06/11 - 02/07/11
et and 22/08/11 - 29/08/11

02/07/11 - 09/07/11
et and 15/08/11 - 22/08/11

09/07/11 - 15/08/11

 15,70 € 18,50 € 6,10 € 2,80 € 4,00 € 3,00 € /

 19,80 € 22,60 € 6,30 € 2,80 € 4,00 € 3,00 € /

 38,40 € 38,40 € 10,20 € 5,60 € 8,00 € 3,00 € 3,00 €

 22,60 € 27,40 € 8,50 € 4,80 € 4,00 € 3,00 € 3,00 €

 43,10 € 43,10 € 12,00 € 7,40 € 8,00 € 3,00 € 3,00 €

Ouvert toute l'année (chauffage central compris)
Open all year round (central heating included)

-5% sur tous les séjours de 7 nuits minimum du 21/03/11 au 25/06/11 et du 29/08/11 au 24/10/11.
-5% on a stay of minimum 7 nights from 21/03/11 to 25/06/11 and from 29/08/11 to 24/10/11.

A la réception et au bar-restaurant La Jonchaie
In reception and at the bar-restaurant La Jonchaie

1/2 h :  2 € 1 jour/day : 8 €
1 h : 3 € 2 jours/days : 12 €
4 h :  6 € 7 jours/days : 16 €

Les barbecues au charbon de bois sont interdits
par arrêté préfectoral, les barbecues électriques

et au gaz sont tolérés. (pas de location sur place).
Charcoal Barbecues are forbidden by law,
electric and gas barbecues are allowed

(no rental on site)

ACCÈS PISCINE COUVERTE 02/07/11 AU 27/08/11
ENTRANCE TO INDOOR POOL

Accès à la piscine couverte du Spa réservé à la clientèle du camping 
(banquette anatomique, rivière à contre courant, jets d'eau, bains à remous, 
bassin de nage, pataugeoire). Pour les forfaits à partir d'une semaine, un accès 
au hammam et un accès à la salle de remise en forme sont offerts. L'espace 
piscine couverte est réservé aux adultes.
 
Admission to the indoor well-being pool only for adults. For each pool pass of 
minimum 7 days, you get one entrance to the hammam and one entrance 
to the gym for free.
For campsite customers only.

 Forfait piscine 1 jour 1 semaine 10-11 jours 2 semaines semaine(s) suppl.
 Pool pass day week days weeks additional week(s)

Prix/personne 6 € 30,00 € 40,00 € 50,00 € 20,00 €
 Price/person 


